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ABREVIATURAS E ACRONIMOS

EPI
FIFO

HC

HD

HG
MISAU
MOGAS

POP
PSIG

PQS
SPO
us

Equipamento de Proteccdo Individual;
First in, first out;

Hospital Central;

Hospital Distrital;

Hospital Geral;

Ministério da Saude;

Sociedade Mogambicana de Gases
Comprimidos;

Procedimento Operacional Padrao;

Pounds per Square inch Gauge (Medidor
de Libras por Polegada Quadrada;

P& Quimico Seco;
Sistema de Producao de Oxigénio;

Unidade Sanitaria.



Glossario

O Oxigénio Medicinal

Gas nao inflamavel, ndo téxico, ndo corrosivo, insipido, inodoro, porém, é um
poderoso oxidante que causa queima vigorosa em materiais combustiveis e
comburente (ndo queima, mas alimenta e intensifica a combustao), e é altamente
refrigerado na fase liquida. Apresenta diversas aplicagdes como utilizacdo em
anestesias, em casos de pneumonias, tratamento de problemas respiratorios,
administracdo de medicamentos através de inalacdo ou nebulizacdo, entre outros.
O oxigénio é fornecido na forma gasosa, em cilindros de aco de 1m’, de alta
pressao, até 150 Kgf/cm?2 oxigénio.

O Sistema de Producao de Oxigénio (SPO)

E um sistema auténomo concebido para a producio e fornecimento continuo de
oxigénio ou para encher cilindros de oxigénio com oxigénio de alta pressao com a
pureza pré-definida. O SPO pode ser utilizado para fornecer oxigénio para a
aplicagcdo a uma pressao de 65 psig ou para abastecer cilindros a uma pressao de
2250 psig com um compressor de oxigénio.

O Processo do SPO

Inicia quando o ar atmosférico entra no compressor de ar para pressurizagao e é
depois armazenado no tanque de recepgdo de ar. O tanque de recepgao de ar
fornece o ar para o gerador de oxigénio. O gerador de oxigénio separa o ar em
oxigénio e gases residuais, e fornece oxigénio de alimentacdo para o receptor de
oxigénio.

O oxigénio de alimentacédo flui do tanque de oxigénio para o compressor, o que
aumenta a pressao do oxigénio. Finalmente, o oxigénio, produto de alta pressao flui
para a estacdo de abastecimento de garrafas de oxigénio (montada sobre os patins
do compressor de oxigénio) para encher as garrafas. Também é fornecida uma
tubagem de derivacdo para obter o fornecimento de oxigénio a 65-70 psig do
gerador de oxigénio directamente, sem utilizar o compressor de oxigénio. Neste
caso, também esta disponivel um abastecimento para o fornecimento de reserva de
garrafas (abastecidas antes de utilizar o fornecimento continuo de oxigénio).
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Contextualizacao

A pandemia da COVID-19 destacou a importancia crucial da provisao de oxigénio
nos sistemas de satide em todo o mundo, ensinando valiosas licdes sobre a necessi-
dade de ter uma capacidade flexivel e escaldvel para fornecer oxigénio, a fim de res-
ponder rapidamente a futuras pandemias ou surtos de doencas respiratorias e forta-
lecer o Sistema Nacional de Saude.

Com o objectivo de aprimorar o fornecimento de oxigénio nas Unidades Sanitarias
(US) de Mogambique, o Ministério da Saude, em colaboracdo com os seus parceiros
de cooperacao, realizou investimentos em sistemas de distribuicao de oxigénio mais
eficazes, incluindo canalizagdes de oxigénio para assegurar um suprimento constan-
te nas US. Esses investimentos ndo apenas tém o potencial de salvar vidas, mas tam-
bém de aprimorar o sistema de salide e a sua capacidade de tratar uma variedade de
condicbes médicas. A oxigenoterapia é uma intervencao médica essencial que pode
ter umimpacto significativo na sobrevivéncia e na qualidade de vida dos pacientes.

No ano de 2019 o Ministério da Saude possuia apenas 03 (trés) SPO, e 0s mesmos
estavam alocados ao Hospital Central de Maputo, Hospital Central de Quelimane e
Hospital Provincial de Pemba. Somando aos 3 existentes, a partir do ano 2020,
houve um incremento de 17 SPO no pais.

Importa salientar que, a MOGAS era o principal fornecedor de oxigénio no pafs, e
actualmente com mais fornecedores, verifica-se a necessidade de padronizar a ges-
tao do oxigénio.

O presente documento apresenta diretrizes minuciosas e normas padronizadas
para orientar os procedimentos relacionados a Producao, Enchimento, Armaze-
namento, Aviamento, Transporte e Uso de Gases Medicinais. Ele descreve os
processos a serem seguidos para aprimorar a gestdo do oxigénio nas US, com foco
especifico no gas medicinal oxigénio produzido por meio do SPO. Esse oxigénio
serd armazenado em cilindros com capacidade de Tm3, 6m3 e 8m3, ou distribuido
directamente através do sistema de canalizagao de oxigénio da US.

As US possuem as seguintes caracteristicas:
1) US que desempenham um papel na producao e fornecimento de oxigénio;
2) US que recebem oxigénio de outra US produtora por meio do SPO;

3) US que recebem oxigénio do fornecedor por meio de cilindros ou tanques.
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HP de Pemba

HC de Quelimane

+HC de Quelimane

HC de Maputo

HC da Beira

de Jangamo

P de Inhambane

M.

HR de Xinavane HP de Xai-Xai

+HC de Maputo

HP da Matola

Descri¢ao: Disponibilidade de SPO em Mogambique, no periodo compreendido entre 2019 - 2023
por area geogréfica.

*Unidades Sanitarias que beneficiaram de SPO obtidos através do financiamento da USAID.

¢ Unidades Sanitarias que possuem mais de 1 (um) SPO:
»>HP da Matola - 2, HC de Quelimane - 2, HP de Pemba - 2, HC de Maputo - 3.



Objectivo

Orientar as actividades relacionadas a producdo, enchimento, armazenamento,
aviamento, transporte e uso de oxigénio medicinal nas US, assegurando a
seguranca de pacientes, provedores e outras partes envolvidas.

Responsabilidades

Tabela 1: Descricao de responsabilidades por categorias profissionais nas actividades em torno do SPO.

Categorias Responsabilidades

Indicar por escrito, a equipa de provedores que lida com a utili-
zacao e/ou manipulacado de cilindros de oxigénio, que necessi-
tara de treinamento especifico;

Inspecionar periodicamente o SPO e o armazém de cilindros

daUs;
‘ . Notificar os responsaveis no caso do ndo cumprimento deste
Director Clinico procedimento e/ou demais normas de seguranga no traba-
da US lho, e estabelecer prazos para a sua correcao.

Fornecer suporte necesséario e acompanhar o treinamento
especifico dos trabalhadores que irdo utilizar e/ou manipular
oscilindros;

Exigir o cumprimento deste procedimento e as normas corre-
lacionadas de saude e seguranca do trabalhador;

Alocar um livro de constatagoes e recomendacoes.

Receber, conferir, documentar, guardar e distribuir os cilin-
dros de gases medicinais;

SPF(()esponsavel dq Observar e cumprir com o POP e as normas de saude, higiene
de/O_Llj. a(;mazem e seguranca no trabalho, conforme orienta¢oes preconizadas
e cilindros pelo MISAU;

Conferira quantidade de gés e a integridade de cada cilindro;
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Categorias

Responsabilidades

Verificar a existéncia de fugas em todas as ligagdes de oxigé-
nio com uma solucao adequada para este efeito;

Manter a gasolina, querosene, 6leo, gordura, fibras de algo-
dao, madeira, tinta e outros materiais combustiveis afastados
de todas as pecas do SPO, para reduzir o risco de incéndio;

Nao permitir a utilizacdo de dispositivos electrénicos, que se
fume ou se origine chamas acesas que possam gerar faiscas
préximo do sistema de oxigénio;

Certificar-se que todas as tubagens e reservatorios de oxigénio
se encontram limpos, limpando também todas as superficies
que possam entrar em contacto com o oxigénio.

Provedores
que utilizam e
manipulam
cilindros de gases
medicinais

Participar do treinamento especifico para utilizar e/ou mani-
pular cilindros de gases medicinais;

Observar e cumprir as orientacoes e normas correlaciona-
das de saude e seguranca no trabalho;

Verificar os cilindros de oxigénio (integridade, vazamento e
manometros) antes de utiliza-lo e sempre que necessario.

Farmacéuticos/
Técnicos
de Farmacia

Verificar a conformidade da entrega do produto e a confe-
rencia da conformidade durante a recepgao;

Supervisionar o processo de recepcao de novos cilindros
(cilindros cheios), verificar se é efectuada a troca por igual
numero de cilindros vazios;

Gerir a documentacao essencial e supervisionar o controlo
de existéncias;

Supervisionar o cumprimento das normas de segurancga e
das condi¢des ideias no local de armazenamento;

Participar do treinamento especifico para utilizar e/ou
manipular cilindros de gases medicinais;

Supervisionar a rastreabilidade interna dos cilindros até aos
servicos clinicos;

Assegurar e supervisionar o correcto transporte dos cilin-
dros, cumprindo com as normas vigentes;

Garantir a utilizacao racional dos gases medicinais e reali-
zar 0 acompanhamento farmacoterapéutico e de farma-
covigilancia.
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Elaborar relatérios mensais para a Direc¢ao da US, em
relagao a produgao do oxigénio.

Verificar o nivel e estado do 6leo;

Verificar as possiveis fugas e perdas no sistema;

Controlar os periodos de manutencao geral do equipa-

Técnico de
mento;

Manutencao

Proceder com o enchimento de botijas;

Realizar a substituicao de acessérios gastos;

Regular e controlar os mandémetros.

Descricao das Tarefas

Recepcao de Cilindros de Gases Medicinais pelo Armazém
Este capitulo é valido para cilindros cheios ou vazios, novos ou usados.

0 Oscilindros de gases medicinais devem ser inspecionados aquando da sua recep-
¢ao devendo ser recusados, no caso de apresentarem alguma anomalia que
possa colocar em risco o provedor e/ou o utente;

O As cores dos cilindros correspondentes ao gas medicinal oxigénio podem variar
de acordo as regras adoptadas em diferentes regides do mundo. No entanto,
existe uma padronizacdo internacional que reconhece como padrao a cor verde;

O Deve ser realizada uma inspeccdo nas valvulas dos cilindros para detectar
possiveis fugas. Se houver algum vazamento, o cilindro deve ser isolado em &rea
ao arlivre e a substituicdo deve ser solicitada;

© Ao receber o cilindro deve-se preencher a ficha de verificagdo apresentada no
anexo01;

0 Deve-se organizar os cilindros conforme pré-estabelecido localmente e respeitar
aregrado FIFO'.

T First in, First out, traduzido para “primeiro a entrar, primeiro a sair").
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Carregamento dos cilindros com oxigénio
© O manuseio dos cilindros de oxigénio deve ser feito com a maior prudéncia;

o £ essencial proteger os cilindros contra danos fisicos e armazené-los em locais
frescos e secos, na posicao vertical e de forma segura;

O Atemperatura na drea de armazenamento dos cilindros ndo deve ultrapassar os
54°C;

© O manuseio de cilindros de oxigénio de alta pressao devera ser efectuado por pro-
fissionais experientes na seguranca deste equipamento;

o £ aconselhavel utilizar cilindros limpos para o servico de oxigénio, a fim de asse-
gurar que a pureza se mantém de acordo com as especificacoes.

Figura 1: Instalacao de Reabastecimento de Garrafas.

Figura 2: Instalacao Auténoma Contentorizada
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No local onde esta instalado o SPO, devem ser fixadas placas, em local visivel e com
letras legiveis, contendo as seguintes informacoes:

O Procedimentos a serem adotados em casos de emergéncia;
© Numero de contacto para uso em casos de emergéncia;

O Sinais de perigo.

Enchimento dos cilindros de Oxigénio

o Utilize o sistema da bomba de vacuo para retirar o contetdo dos cilindros a serem
abastecidos;

0 Coloque oscilindros de oxigénio vazios no suporte designado e fixe-os no lugar;
o Conecte a mangueira de abastecimento a cada cilindro de oxigénio e aperte-a;

© Abra lentamente e por completo (rodar a pega no sentido contrario ao dos pon-
teiros do relégio), as valvulas manuais do colector de abastecimento dos cilindros
de oxigénio para cada cilindro de oxigénio;

Arranque do Compressor de Oxigénio

0 Certifique-se de que o ponto de pressao definido no pressostato do compressor
de oxigénio ndo excede o nivel de pressao dos cilindros que estao a ser abasteci-
dos;

o Certifique-se de que o mandmetro no receptor do produto do oxigénio regista
65-75 psig;
© Abra porcompleto as valvulas de entrada manual do compressor de oxigénio;

o Verifigue se 0 manémetro do regulador de pressdo do compressor de oxigénio
exibe a pressao conforme estabelecido (55 psig);

O Pressione o botdo START (Iniciar) no compressor de oxigénio para iniciar o enchi-
mento dos cilindros vazios. Certifique-se que o interruptor "HAND/OFF/AUTO" es-
td no modo "AUTO";

2.0 tempo necessario para encher os cilindros de oxigénio depende do volume dos cilindros, da presséo do oxigé-
nio e do nimero de cilindros ligadas ao colector de abastecimento de cilindros de oxigénio

16



0 Quando os cilindros no suporte estiverem totalmente pressurizados, o compres-
sor de oxigénio desligar-se-a automaticamente.

Remocao dos Cilindros Cheios

0 Feche gradualmente cada valvula manual no colector de abastecimento de cilin-
dros de oxigénio;

0 Feche completamente a valvula manual em cada cilindro de oxigénio;

o Certifique-se de que o compressor de oxigénio esta desligado antes de prosse-
quir;

0 Desconecte cuidadosamente a mangueira de abastecimento de cada cilindro de
oxigénio, apenas do lado de abastecimento;

© Remova as correntes dos cilindros de oxigénio cheios e retire-os do suporte de oxi-
génio;

O Para recarregar os cilindros, repita o procedimento de arranque de carregamen-
to decilindro.

Se ocorrer uma interrupgao no fornecimento de energia eléctrica durante o proces-
so de abastecimento, repita todo o procedimento de arranque para assegurar que
os cilindros contenham oxigénio com a pureza e pressao adequadas.

O sistema SPO também pode ser utilizado para o fornecimento controlado de oxigé-
nio a uma pressao de 65 psig, utilizando a derivacao para o compressor de oxigénio.
O procedimento a sequir descreve o fornecimento de oxigénio a partir da tubagem
de derivacao ap6s o abastecimento dos cilindros de reserva.

0 Abasteca os cilindros de reserva (cilindros fixados ao conjunto de véalvulas manua-
is da estacdo de abastecimento de cilindros sem valvulas de retencdo), consoante
descrito acima;

© Deixe o compressor de oxigénio parar quando os cilindros de reserva estiverem
totalmente pressurizados;

O Pressione o interruptor HAND/OFF/AUTO na posicao OFF (Desligado) para
garantir a seguranga.
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Transporte de Cilindros de Oxigénio

O transporte dos cilindros nas instalacdes da US e anexos deve ser realizado exclusi-
vamente por meio de carrinhos apropriados, dimensionados de acordo com o tama-
nho dos cilindros. Além disso, os cilindros devem ser devidamente fixados com cor-
rentes de seguranca ou dispositivos de bloqueio semelhantes.

E proibido o transporte de cilindros em cadeiras de rodas, carrinhos de transporte de
materiais ou medicamentos, bem como em quaisquer outros equipamentos impro-
visados;

O transporte manual de cilindros sé é permitido em situagdes excepcionais, em espa-
¢os muito reduzidos, devendo ser cumpridas as seguintes diretrizes.

o Nao é permitido transportar mais de 01 (um) cilindro manualmente ao mesmo
tempo, bem como nao devem ser elevados com cabo de ago ou eletroiman. Os
cilindros devem ser movidos somente na posicao vertical, com as valvulas fecha-
das e o capacete de proteccdo devidamente colocado;

o Durante o transporte em macas, os cilindros devem estar fixos por meio de supor-
tes apropriados;

o Oscilindros ndo podem sofrer choques, quedas, impactos ou ser arrastados. Em
caso de possivel queda, ndo se deve tentar segurar os cilindros de forma alguma,
seja com os bracos, pernas ou qualquer outro instrumento de apoio.

S

9> 9

Figura 3: Carrinhos de transporte de cilindros de oxigénio.
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Figura 4: Cilindros de Oxigénio.

Armazenamento dos Cilindros

Os cilindros devem ser armazenados no Armazém de Gases Medicinais, estando de
acordo com as seguintes regras:

o

o

As US que utilizam gases medicinais acondicionados em cilindros devem manter
um stock minimo para atender as necessidades dos pacientes internados;

Esses cilindros devem ser armazenados em locais com pouco trafego de pessoas
e equipamentos, separados por tipo de gas, estando os cilindros cheio separados
daqueles que estao vazios e/ou em uso;

Os cilindros devem ser mantidos na posicao vertical, com as valvulas voltadas
para cima, afastados de fontes de calor, condi¢des meteoroldgicas adversas e
materiais combustiveis. Devem estar devidamente identificados, armazenados
ao nivel do chdo, em superficies planas, e fixados de forma a evitar quedas e cho-
ques entre eles;

Os cilindros devem estar fixados através da utilizacao de cintas ou correntes e os
lotes devem estar identificados por tipos;

Deve ser mantida uma distancia minima de 06 (seis) metros de materiais inflama-
veis e combustiveis, como madeira, papel, 6leo e graxa;

Nao é permitida a exposicao dos cilindros a temperaturas extremas;

As instalacOes eléctricas nas areas de armazenamento devem ser a prova de
explosao;
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E necessario disponibilizar extintores de incéndio no Armazém de Cilindros;
O armazém dos cilindros deve ser um local bem ventilado e a prova de fogo;

E estritamente proibido fumar nas proximidades do local, devendo ser colocadas
placas de adverténcia;

Em caso de vazamento, o cilindro devera ser imediatamente retirado da area de
armazenamento e colocado em local isolado e ao ar livre;

O Armazém de Gases Medicinais deve ser mantido sempre limpo e organizado,
sendo necessaria a sua limpeza semanal ou quando necessario.

Aviamento

O processo de aviamento contempla a solicitacdo de cilindros de gases medicinais
nas US:

o

o

Para solicitar gases medicinais, é necessario preencher uma requisicdo apds uma
comunicagao prévia da entidade requisitante;

Os cilindros de oxigénio devem ser retirados do Armazém de Cilindros da US
pelas US requisitantes e transportados conforme as diretrizes.

Uso dos Cilindros de Gas Medicinal

o

o

Os cilindros devem ser usados exclusivamente para os fins aos quais se destinam.
E proibida a sua utilizacdo como roletes ou suportes de apoio;

Antes da utilizacdo e/ou manipulacao de cilindros, é essencial lavar bem as maos
com uma solugao desinfetante, garantindo que estejam livres de cremes hidra-
tantes, gorduras, graxas, 6leos, azeites, manteigas, devendo ser evitado qual-
quer contato das maos com essas substancias;

As vélvulas devem ser abertas lentamente, utilizando as maos sobrepostas para
controlar a velocidade de abertura e mantendo o rosto afastado do manémetro;

As vélvulas devem ser fechadas ap6s o término do contetdo do cilindro;
Avdlvula de seguranca nao deve ser retirada;

E importante tomar precaucdes para evitar a entrada de poeira, 4gua, graxa ou
qualquer outra substancia nas valvulas dos cilindros;

As valvulas ndo devem ser forcadas ou submetidas a impacto, sendo proibido o
uso de martelos, chaves ou qualquer outro instrumento inadequado para abrir
valvulas que estejam endurecidas ou emperradas;

Nao se devem utilizar cilindros que apresentem fugas;
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0 O conteudo do cilindro, ainda que seja ar comprimido, nao deverd ser utilizado
para secar ferramentas, limpar roupas ou para qualquer outo procedimento dife-
rente do uso previsto;

o E proibido o manuseio de cilindros por pessoas ndo autorizadas;

0 Recomenda-se a utilizacdo de bases de suporte para os cilindros em uso nas
enfermarias.

Equipamento de SPO

Aguando da recepcao e transporte dos cilindros até ao Armazém de Cilindros de
Gases Medicinais da US ou dependéncias e anexos, sera obrigatdria a utilizacdo dos
seguintes Equipamentos de Proteccao Individual (EPI):

0 Oculos de seguranca;
© Luvas de couro de protecgao de cano longo;
© Botas com ponta de aco;

0 Capacete (cor laranja).

N

VX X 2

Figura 5: Equipamentos de Proteccdo Individual Necessarios Durante o Manuseio de Cilindros de
Gases Medinais
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Acessorios
1. Reguladores de pressao

Os reguladores de pressdo devem estar adequados as pressoes a que serao
submetidos.

© Somente deverdo ser utilizados cilindros que estejam conectados a um regulador
de pressao adequado;

O Antes de conectar um regulador de pressdo ao cilindro, a valvula devera ser
aberta para eliminacdo de sujidades e poeira, logo apds este passo, deverd ser
fechada para, em seguida, ser feita a conexao;

O Durante a abertura da valvula, ninguém deverd permanecer diante dos
mandmetros do regulador;

O Antes de se remover o regulador de pressao de um cilindro, a valvula devera ser
fechada e o regulador despressurizado.

2. Conexoes

Devem ser realizadas inspecgdes para avaliagdo do desgaste e deterioragdo das
conexoes.

O Para testes de vazamento, deverd ser usada dgua livre de 6leo;

O Se as conexdes apresentarem irregularidades, vazamento e sinal de defeitos que
as tornem impréprias para uso, o provedor deverd comunicar imediatamente o
Administrador do Hospital para as devidas providéncias;

As conexodes devem ser fixadas as mangueiras, por meio de bracadeiras ou outros
dispositivos semelhantes, segundo as normas em uso.

Figura 6: Conectores. Figura 7: Manémetros e Regulador de Presséo.
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Orientacoes Finais
Incéndio em Cilindros de Gases Medicinais

0 Pequenos focos de incéndio causados por vazamentos devem ser extintos, se pos-
sivel, pelo fechamento da valvula, pelo uso de 4gua, pano humido ou extintor;

0 As pessoas devem ser mantidas afastadas a maior distancia possivel e o cilindro
deve serresfriado com agua.
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Anexo 01: Ficha de Verificacdo de Cilindros.

Gases Medicinais - Cilindros

Nome:

Tipo de Cilindro:

mangueira?

Sector
ltem Etapa Sim [ Nao| N/A| Obs.
Os cilindros estao presos por cintas ou correntes?
Existem vazamentos nos cilindros?
Os registos de pressao dos gases estao registados
4 Os cilindros apresentam vazamento no parafuso
de regulacéo?
5 Existe valvula anti retrocesso junto a conexao da

6 As conexdes das mangueiras estao bem fixas
com bracadeiras?

As mangueiras estao isentas de 6leo e gordura?

8 Os cilindros estao na vertical?

O cilindro vazio e cheios apresentam alguma
deterioragdo?

10 | Os cilindros possuem capacetes?

11 Os cilindros possuem a identificacdo do gas?

Os cilindros possuem vélvula de seguranga em
condicdes de uso?

13 Os carrinhos para transporte dos cilindros estao
em condicao de uso?

Os carrinhos possuem correntes ou cintas para

e fixagcdo dos cilindros?

15 Durante a operagao dos cilindros existe pessoal
nao autorizado no local?

16 Data de fabricacao / /

17 Existe qualquer outra irregularidade?

Observagoes

Funcionario Data
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Anexo 02: Ficha de Manutencao Diéria (até 24 horas).

Componente

Horas/
Periodo

Manutencao

Compressor
de ar

Diario

Certificar-se de que o compressor de ar esta em ope-
racao correcta, mantendo leituras normais e identifi-
cando qualquer ruido incomum.

Verificar o nivel de éleo.

Certificar-se se o condensado é descarregado duran-
te o carregamento.

Certificar-se que a drenagem automatica estd em
operacao correcta, utilizando diariamente a vélvula
de drenagem manual para assegurar a auséncia de
condensagao no sistema e que a drenagem automa-
tica estd a funcionar correctamente.

Secador
de ar

Diario

Verificar se o condensado é descarregado durante o
funcionamento. E extremamente importante que a
drenagem automatica esteja a funcionar correcta-
mente. Utilize diariamente a valvula de drenagem
manual para garantir que ndo existe condensado no
sistema e que a drenagem automadtica esta a funcio-
nar correctamente.

Receptor
de ar

Diario

Verificar se a drenagem automatica estd a funcionar
correctamente. Utilize diariamente a valvula de dre-
nagem manual para garantir que nao existe conden-
sado no sistema e que a drenagem automatica esta a
funcionar correctamente.

Gerador
de oxigénio

Diario

Verificar o funcionamento do gerador de oxigénio.

Utilizar o botdo “Manual Drain” (Drenagem manual)
para drenar o excesso de fluido dos filtros.

Compressor
de oxigénio

Diario

Verificar o funcionamento do compressor de oxigé-
nio. Garantir que as leituras permanecem normais.
Verificar a existéncia de ruidos e vibracdes pouco
comuns.

Verificar as pressoes de gas entre fases comparativa-
mente com as pressoes normais de funcionamento.

27



Anexo 03: Ficha de Manutencdo Semanal/Mensal (25-700 horas).

Componente | Horas/ Manutencio
Periodo
Gerador Mensal Verificar o desempenho do gerador de oxigénio e o
de oxigénio funcionamento das valvulas automaéticas.
Compressor Semanal- Verificar se 0 compressor arranca e para correcta-
de oxigénio mente mente.

Anexo 04: Ficha de Manutencao Mensal/Semestral (700-4000 horas).

Componente| Horas/ Manutencio
Periodo
i Limpar o compressor.
Trimestral = — —

Verificar a existéncia de possiveis fugas.

500 Verificar os refrigeradores e se necessério, limpar
Realizar as ac¢des de assisténcia de acordo com os

Compressor planos de assisténcia apresentados no ecra tactil do
dear compressor de ar da Atlas Copco.

6 meses Limpar a rede de insectos que esta montada na gre-
lha da entrada de ar. Tera de remover a grelha para
ter acesso a rede. Um ambiente extremamente
empoeirado podera justificar uma limpeza mais fre-
quente da rede de insectos.

Mensal Premir o botao de teste na parte superior da drena-
gem automatica para a testar.

Secador Mensal Substituir os elementos de pré-filtragem.
de ar
Gerador de o ‘e
oxigénio . Substituir os elementos de pré-filtragem.
Seis meses
Compressor Consultar a literatura do componente.
de oxigénio
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Anexo 05: Proteccdo de Cilindros de Oxigénio.

RECOMENDADO NAO RECOMENDADO

PAREDE PAREDE

ESTANTE DE ARMANEZAMENTO

ARMANEZAMENTO ADEQUADO PARA
AREAS PUBLICAS

CILINDROS COM SUPORTES INADEQUADOS
PAREDE

OO

CILINDRO COM
SUPORTE INDIVIDUAL

|

PARAFUSO

CORRENTE
TRANCA

CANAL SUPERIOR

/s

CILINDRO

CORRENTE
CILINDRO DE GAS

APROXIMADAMENTE
85 CM

INFERIOR

APROXIMADAMENTE

CHAO CHAO




Anexo 06: Check List Semanal de Avaliacdo de Conformidade das Areas

de Armazenamento e Restantes Componentes do SPO.

Check List

Nome:

Tipo de Cilindro:

Sector:

Armazém de SPO

Sim

Nao

N/A

Obs.

1- Estd limpo e sem materiais inflamaveis nas proximidades?

2- Estd bem ventilado?

3- A area é classificada e desimpedida?

4- Ha autorizacao para trabalhar?

5- O local esta devidamente isolado e sinalizado?

Armazém de Cilindros

Sim

N/A

Obs.

6 - Esta limpo e sem materiais inflamaveis nas proximidades?

7 - Estd bem ventilado?

8 - A drea ¢é classificada e desimpedida?

9 - Ha autorizacdo para trabalhar?

10 - O local estad devidamente isolado e sinalizado?

Mangueiras

Sim

Nao

N/A

Obs.

11 - A mangueira de oxigénio é de cor verde e a de
acetileno é de cor vermelha

12 - Estao livres de emendas?

13 - Sem rachaduras ou sinais de ressecamento?

14 - Existem abracadeiras para fixar as mangueiras?

15 - Foi verificado se as abracadeiras estao apertadas?

16 - Estao fora do alcance das faiscas e das chamas?

17 - Estao afastadas de superficies cortantes e abrasivas?

18 - As mangueiras expostas a projeccao de material
guente estdo revestidas?

Reguladores

Sim

Nao

N/A

Obs.

19 - Os mandémetros estdo funcionais?

20 - Os reguladores ndo apresentam vazamentos?

21 - Estdo limpos e sem de 6leo?
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22 - H& um extintor de pd quimico seco (PQS) junto ao
carrinho?

23 - A estrutura estd em bom estado de conservagao?

24 - A base de apoio dos cilindros esta livre de corroséo?

25 - Pneus em bom estado e cheios?

26 - As gaiolas para transporte estao livres de corrosao?

27 - Estao desobstruidos?

28 - A area circundante tem dimensdes de Tm x 1Tm e esta
sinalizada?

29 - Possui a placa de sinalizacao apropriada para o tipo de
extintor?

30 - Estd em boas condicdes de conservagao e limpeza?

31 - O extintor esta dentro do periodo de validade da carga?

32 - Estao posicionados em locais de facil acesso e
visibilidade?
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Anexo 07: Ficha de Controlo Diério de Cilindros de Oxigénio

Provincia:

Unidade Sanitéaria:
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